04-146 - 316259600001 / 04-180 - ------600001 / 04-181 - 316307600001
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ATTENTION : (pour connaitre les caractéristiques d'utilisation consulter la carte grise).
Installé suivant nos recommandations, cet attelage vous donnera satiigfection. Nous dégageons toute responsabilité en cas de tratisfooual'utilisation illicite de celui-ci

Indien u de koppeling volgens onze aanbevelingeft lgeinstalleerd, zal het u tot volle tevredentst@nmen. Wij
stellen ons niet aansprakelijk in geval van wijaggof onrechtmatig gebruik.

. N (
ACHTUNG: (Nutzungsmerkmale : siehe Fahrzeugschein) DE| [pLEASE NOTE : (to familiarise yourself with the operating charasteristics refer to the log). }
Diese Anhangevorrichtung wird Sie voll zufriedeellen, wenn Sie unsere Montageanleitung befolgen. If this tow bar is fitted in accordance with oucoenmendations it will give a completely satisfantio
Im Falle der unerlaubten Veréanderung oder des aunletén Gebrauchs lehnen wir jede Haftung ab. We cannot accept any responsability in the evenhahges to or improper use of this item. EN
. /L
_ _ ] ] ) N
BEMZRK : (for yderligere oplysninger om anvendelsesfrhold henvises der til DA IPOXOXH : (Y10 va TApo@opn0site Ta YapaKTPLOTIKA YpoNg GVpPo-vigvTEiTE EL
registreringsattesten) v 7Kpile kapTa)
Hvis dette anhaengertreek monteres i henhold til vores anvisninger, véedetil din fulde tilfredshed. Eykoteompévo cOUQOVEL UE TIG GUOTAGELG HOG, CVTO TO GUGTIHA pupodAKnong Ba cug ikavomoucel
fralaegger os ethvert ansvar ved ulovlig sendring eller brug af anhaengertraekket TApeg. Anekdvopeda naong evdivng o mepintwon petaTpomi M) Tapavopng xpYoNg o Tov.
O\ _
; - L . ES) (. _ _ _ o _ A
ATENCION: (para conocer las caracteristicas de utizacion, consultar el permiso UWAGA (charakterystyki u zytkowania nalezy sprawdzié w dowodzie rejestracyjnym)
de circulacién) Dyszel holowniczy bdzie funkcjonowat we wiaiwy sposob po zainstalowaniu go zgodnie z
Instalado siguiendo nuestras recomendaciones, este enganche le bsafisfatecion. No asumi- zaleceniami. Nie ponosimadnej odpowiedzialrisi w przypadku wprowadzenia zmian lub
remos ninguna responsabilidad en caso de que haya sido transformadodmiitititamente. \rnedozwolonegoiyma p|_/
( e .. . . . . N (
HUOMIO: (kayttdominaisuuksiin tutustumiseksi on katsottava rekistreriotetta) FI| [ ATTENZIONE : (per conoscere le caratteristiche d’uso consitare il libretto di ircolazione)
Suositusten mukaan asennettuna tama vetokoukkédsydotuksesi. Installato seguendo le nostre raccomandazioni,tg@esicio da traino vi lascera completamente séattiis
Emme ota vastuuta, jos laitetta muutetaan tai ké@gteohjeiden vastaisesti. ) \Respingiamo ogni responsabilita in caso di trasémipne o utilizzo illecito dello stesso. IT
e N N
LET OP : (voor gebruikskenmerken het kentekenbewijgaadplegen) NL | | ADVARSEL: (for kunnskap om bruksegenskapene, se vatkortet) NO

Ved & installere innretningen i samsvar med vare anbefalinger félmaksimalt utbytte av dette
tilhengerfestet. Vi fraskriver oss alt ansvar hvis tilhengtatendres eller brukes pa ulovlig méte.
N\

hasznalhatja. A termék atalakitasa vagy tiltotzhatata esetén semmilyen féledéget nem

vallalunk.
\§ HU/

\. Y, V)
. . L o o ) N
POZOR: (uzivatelské charakteristiky naleznete v telenickém prikazu) cZ VARNING: (Lés igenom registreringsbeviset for att & reda pa radande SV
Tazné ztizeni instalované dle naSich dop&eni vas pli uspokoji. V pipad anvandningsvillkor)
\prestavby nebo neopraémeno uzivani se zbavujeme veskere odgoust ) Om du monterar produkten enligt vara anvisninganiker du uppna basta majliga
~N resultat. Vi avsager oss allt ansvar i de falldeminte foljt vara anvisningar fullt ut.
FIGYELEM : (a hasznalati jellegzetességeket a fordmi engedélylil ismerheti meg) \ /
A vondéhorog alirdsainknak megfelélfelszerelése esetén a terméket teljes elégedgtiség RU

BHUMAHME : (4T00BI 03HAKOMHUTBCS ¢ PA60YUMH XaPAKTEPUCTUKAMH, U3yUHTE
TeXHHYECKHIi MACMOPT ABTOMALIHHBI)

YcTaHOBICHHOE TIPH COOTIOACHUH PEKOMEHAALNH, JaHHOE TATOBO-CLEITHOE YCTPOHCTBO B IMOJHON Mepe
YZOBJIETBOPUT BallK oTpebHOCTU. [Ipon3BoauTens HE HECET HUKAKOH OTBETCTBEHHOCTH B CIIy4ae

nehopManyy Wi




® arR 04 - 146 04 - 180 04 - 181
A S1104 S1104 SI105

WESTFALIA | 3162596000} ------ 60001 | 31630760001

Z I ¥ & .

' N 75kg 2 000 kg

.
DACIA Logan Van / - 1 300 kg

SUV / Break / Pick up

r\ “i ™) 04-146 : 22,6 kg
= = 04-181 : 20 kg
7,73 kN
1000 Km ___--_Efﬁ.\ D

@ ———=
o7 6( e24*94/20*01*0153 - 04146 / 04180
O———C 60 min coind | €24%94/20*01*0154 - 04181
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CHC10x35 - cl 8.8 - 40Nm X 4
vV %%  DEC1O X 4
(©) L1052 X 4
M10-cl 8- 40Nm X 4 @@@
HM10x40 - ¢l 8.8 - 40 Nm X 4
DEC10 X 4

=
Jelw

L 10,5/22 X4
M10-cl 8-40Nm X4

@
/

(mmy  HM10x40 - ¢l 8.8 - 40 Nm X 2
X | (©) Lios22 X 2
%%  DEC1O X 2
(Im  HM12x60 - ol 8.8 - 65 Nm X 2 Qf\%@
7% DECL2 X 2
Y M12 -l 8.8- 65 Nm X 2
(©O) Lz x 1
[  HM16x45 - dl 8.8 - 170 Nm X 2 F
7 |45 Decs X 2
@)  M16-cl88-170Nm X 2
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CHC10x35 - ¢l 8.8 - 40Nm X 4 Ta

Vv 7% DEC1O X 4 A
(©) L1052 X 4 % @ @
)  M10-c 8- 40Nm X 4
mmy  HM10x40 - | 8.8 - 40 Nm X 4
7% DEC1O X 4

W (©) L1052 X 4
M10- ol 8- 40 Nm X 4
mmy  HM10x40 - ¢l 8.8 - 40 Nm X2

X | (© Lios2 X 2 —
¢  DECI0 X 2 o
(mm  HM12x60 - ¢l 8.8 - 65 Nm X2
7% DECI2 X 2

Y M12- ¢l 8.8- 65 Nm X 2 M
(©) L2 x 1
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CHC10x35 - cl 8.8 - 40Nm X 4 &
%%  DEC1O X 4 i
(©) L1052 X 4 @ @ @i—h
M10- ol 8 - 40Nm X 4
(mmm — HM10x40 - ¢l 8.8 - 40 Nm x 4
%% DEC1O X 4

W (©) L1052 X 4
M10-cl 8- 40 Nm X 4
(mmm — HM10x40 - ¢l 8.8- 40 Nm X 2
(©)  L105/22 X 2 —_
¢ %  DECI0 X 2 o
mmp  HM12x100-¢l 10.9-95Nm [ x 2
7% DECL2 X 2
M12- cl 10- 95 Nm X 2 M
(©O) Lz x 1
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Dispositivo di traino tipo :

Per autoveicolo :
Tipo funzionale :

Classe e tipo di attacco :

Omologazione :
Valore D :

Carico verticale max. S :

Massa rimorchiabile :

04-146/04-180/04-181
Dacia Logan Van / SUV / Break / Pick-up
KS

A50-X

€24*94/20*01*0153 (04-146 / 04-180) / €24*94/20*01*0154 (04-181)
7,73 KN

75 kg

vedi carta di circolazione dell'autoveicolo

WESTFALIA

Moneflec

O
R siarr

In base alla Direttiva europea 94/20, la massa massima rimorchiabile del dispositivo di traino € derterminata dal valore di prova "D" cosi definito :

D=(TxC)/ (T +C)x0,00981 = 7,73 kN

dove : T = Massa complessiva max. della motrice (inkg) e C = Massa rimorchiabile max. della motrice (in kg)

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO :

la sottoscritta Ditta dichiara che il dispositivo di traino tipo
fornite dalla Casa costruttrice

sul veicolo

targato

e stato installato a regola d'arte, nel rispetto dei punti d'attacco e delle prescrizioni

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

timbro et firma






